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MANUAL

Features

The Digicharger Vario is a universal quick charging unit with
Vmax control technology for rechargeable battery packs
used in digital cameras, camcorders and mobile phones.
Nearly all rechargeable batteries with Li-lon and Li-Polymer
technology currently on the market, can be charged with the
Digicharger Vario. A microprocessor automatically supervises
the charging process. AA Mignon and AAA Micro rechargeable
cells can also be charged with the Digicharger Vario.

The operation and handling of the batteries with the
Digicharger Vario is very easy.

In order to ensure optimum performance please read the
operating instructions carefully.

Safety instructions

> Please read the operating instructions carefully
before using the Digicharger

> Keep the charger in a dry place.

> Never attempt to open the charger by force or use in a
defective condition

> Protect the unit against rains and high humidity

> Not recommended for use by children

> Please only use the ACmains power pack or DC car adapter
that is supplied.

> The Digicharger s only for use with Li-lon, Li-Polymer and
NIMH technology cells. Do not use with disposable cells or
any other types.

> Remove the Digicharger Vario after charging from
the power source.

Operating instructions

Connect the power to the Digicharger Vario using the
supplied AC power pack or DC car cigarette lighter adapter.
The red LED on the top side indicates a ready status.

Insertion of the rechargeable battery

The Digicharger Vario has 2 flexible contact pins, which must
be adjusted for the chosen rechargeable battery pack.

Start by fixing the rechargeable battery pack with the
clamping device a little distance away from the contact
pins of the charger. Now slide the contact pins in such a
way that they line up with the contacts of the rechargeable
battery pack.



Next, take out the rechargeable battery pack and clamp
it again, but this time ensure that the contact pins of
the charger and battery pack are touching. The charger
will automatically adjust to the polarity of the pack so
connection can be made either way.

If the battery pack has more than two connections, ensure
that the + and - contacts are chosen.

Once the connecting has been verified by the charger the
green LED will start to flash to indicate that the charging
process has started. After charging is complete the LED stops
flashing and stays on.

If the red LED is flashing the rechargeable pack may be
faulty and need replacing.

For standard round cells please insert the AA Mignon or the
AAA Micro rechargeable cells into the appropriate charging
slots.

Please pay attention to insert with the correct polarity.

The charge will turn off automatically when the cells are full.
If for any reason the cells do not exhibit the right “battery
full” characteristics, the infegrated safety timer terminates
the charging procedure after 10 hours.

For an optimum performance we recommend using Li-lon
rechargeable battery packs and NiMH cells from ANSMANN
Technical details subject to change without prior notice. No
liability accepted for typographical errors or omissions.

Environment

Rechargeable batteries are not to be disposed of in domestic
waste. Used batteries should be retumned to a battery
recycling collection depot.

Universal fast-charger with Vmax technology for Li-lon, Li-Po
rechargeable batteries with 3.6 /3.7 V, 7.2V- 7.4 and AA
and AAA rechargable batteries.

Charging current: 700 mA

Scope of delivery
Digicharger Vario

Mains cable 110 - 240 V
12V car plug

3 years warranty



(@ BEDIENUNGSANLEITUNG

Anleitung

Der Digicharger Vario ist ein universelles Schnellladegerdt
mit Vmax Technologie fir Akkupacks von Digital-
Fotokameras, Comcorder & Mobilfunktelefonen. Fast alle
am Markt befindlichen Akkus mit Li-lon oder Li-Polymer
Technologie kénnen mit dem Digicharger Vario geladen
werden (Ausgenommen sind Akkupacks mit Kontakten auf
gegeniberliegenden Gehduseseiten). Dank Microcontoller-
Steverung  werden alle Ladevorginge  automatisch
iiberwacht. Zusiitzlich konnen Mignon- und Microakkus mit
dem Vario geloden werden.

Die Bedienung des Digicharger Vario ist denkbar einfach.
Um eine optimale Leistung zu gewdhrleisten, sollten Sie die
Bedienungsanleitung sorgfiltig lesen.

Sicherheitshinweise

> Vor Inbetriebnahme Anleitung sorgfiiltig lesen.

> Verwenden Sie ausschlieflich das mitgelieferte Netzteil
und KFZ-Ladekabel

> Gerit nicht gewaltsam 6ffnen oder im defekten Zustand
verwenden

> Das Gerdit darf nur in geschlossenen Riumen verwendet
werden

> Vor Regen und Feuchtigkeit schitzen

> Von Kindern fern halten

> Nur Akkus mit Li-lon, Li-Polymer, NIMH- Technologie
laden

> Entfernen Sie den Digicharger Vario nach dem Ladevorgang
von der Stromquelle.

Verwendung

Verbinden Sie den Digicharger Vario mit dem Netzteil oder
KFZ-Ladekabel. Die rote LED an der Oberseite signalisiert
Betriebshereitschaft.

Einlegen des Akkus

Der Digicharger Vario besitzt 2 flexible Kontaktstifte, welche
fir den jeweiligen Akku angeglichen werden missen. Hierfiir
fixieren Sie den Akku mit der Klemmvorrichtung mit etwas
Abstand zu den Kontakistiften des Laders. Verschieben
Sie nun die Kontakistifte so, dass sie sich gegeniber den
Kontakten des Akkus befinden. Danach entnehmen Sie den
Akku und klemmen ihn erneut ein, diesmal aber so, dass



sich Kontaktstifte und die Akkukontakte berthren. Auf die
Polaritdit muB dabei nicht geachtet werden. Besitzt ihr Akku
mehr als 2 AnschluBkontakte, verwenden Sie bitte die mit
mit + und - gekennzeichnet sind. Blinkt die grine LED hat
der Ladevorgang begonnen. Nach erfolgreicher Ladung
leuchtet die LED konstant. Blinkt die rote LED iber einen
ltingeren Zeitraum, so ist der Akku defekt und sollte ersetzt
werden.

Das einlegen der Mignon- und Microakkus erfolgt in die
vorgesehenen Ladeschiichte. Bitte achten Sie dabei auf die
richtige Polung.

Der integrierte Sicherheitstimer beendet den Ladevorgang
nach 10 Stunden. Sollte die rote LED blinken, ist der zu
ladende Akku defekt.

Fir eine optimale Performance empfehlen wir Li-lon Akkus
von ANSMANN

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten.

Umwelthinweis
Defekte Akkus gehdren nicht in den Hausmill.

Universal Schnelllader mit Vmax Technologie fir Li-lon, Li-
Polymerakkus mit 3,6/3,7 und 7,274 V,, sowie Mignon- und
Microakkus.

Ladestrom 700 mA.

Lieferumfang:
Digicharger Vario

Netzteil 110240V
12V KFZ-Ladekabel

3 Jahre Garantie
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Caractéristiques

Le Digicharger Vario est un chargeur rapide contrdlé par
Vmax pour toutes batteries compatibles pour appareils
photos numériques, caméscopes et téléphones portables.
le Digicharger Vario recharge pratiquement tous les
modgles existant sur le marché.La charge est supervisée
par un microprocesseur. Les accumulateurs cylindriques de
formats LRO3 et LR6 peuvent également &tre chargés par
le Digicharger Vario.

L'vtilisation du Digicharger Vario est trés simple. Afin
d'assurer une bonne utilisation, merci de lire attentivement
le manuel d'utilisation.

Consignes de sécurité

> Merci de lire attentivement le manuel d'utilisation du
Digicharger Vario avant usage

> Ranger le charger dans un endroit sec

> Ne jamais essayer de démonter le chargeur. Ne pas
utiliser si le chargeur présente quelque dommage.

> Ne pas exposer d la pluie ou forte humidité

> Ne pas laisser d la portée des enfants

> Brancher le chargeur uniquement avec les prises secteur
ou allume-cigares fournies dans I'emballage.

> LeDigichargerVario est concu uniquement pour recharger
des batteries Li-lon, Li-Polymére et les accumulateurs
cylindriques NIMH. Ne pas essayer de recharger d'autres
technologies.

> Débrancher le Digicharger Vario aprés usage.

Manvel d’utilisation

Brancher le Digicharger Vario soit dans la prise secteur ou
dans la prise allume-cigares.

Le voyant (LED) rouge s'allume indiquant que I'appareil est
prét a I'emploi.

Insertion des batteries rechargeables

Le Digicharger Vario a 2 contacts flexibles qui s'ajustent en
fonction de la batterie choisie.

Commencer par fixer lo batterie sur le chargeur a l'aide
des réglets. Faire ensuite glisser les contacts flexibles du
chargeur pour les mettre en phase avec les contacts de la
batterie.

Retirer la batterie et la remettre de nouveau en s'assurant



que les contacts de la batterie et du chargeur se touchent.
Le chargeur ajustera automatiquement la polarité du pack
batterie.

Si'le pack batterie a plusieurs contacts, s'assurer que le +
et le - sonf bien repérés.

Une fois la connexion faite correctement, le voyant vert (LED)
clignote indiguant que le processus de charge commence.
Une fois la charge terminge, le voyant vert (LED) ne clignote
plus mais reste allumé.

Si le voyant vert (LED) clignote trop longtemps cela indique
que le pack batterie est défectueux et doit &tre remplacé.
Pour charger des accumulateurs cylindriques LR3 ou LR6, les
insérer dans les plots appropriés.

Faire attention a la polarité (+ et -)

Lorsque les accumulateurs sont pleinement chargés, lo
charge s'arréte automatiquement. Par sécurité, le chargeur
est équipé d'un timer de sécurité qui stoppe la charge aprés
10 heures.

Pour un résultat optimum, nous recommandons I'vtilisation
de batteries et d’accumulateurs ANSMANN.

Toute modification technique peut &tre opérée sans
notification préalable. ANSMANN ne se tient pas responsable
des erreurs, omissions ou fautes de frappe.

Environnement

Ne pas jeter les batteries et accus @ la poubelle. Les déposer
dans les containers prévus a cet effet pour la collecte et le
recyclage.

3 ans de garantie



UHCTPYKLIUA NO
JKCMJTYATALIUA MHBEPTEPA

OcHoBHbIE XApAKTEpPUCTUKM

Digicharger Vario - yHusepcanshoe 3apanioe ycrpoiciso
€ MHKPOMPOLECCOpHbIM  KoHTponem 3apsfa Vmax gng
OKKYMYNSTOPOB, HCNONb3YEMbIX B UHPOBLIX hoTOANNApATAX,
BULEOKAMEPAX H MOOUNbHEIX TENeQOHaX.

bonbwnnctso Li-lon u Li-Pol akkymynstopos moryt 6uirs
3apaxets B 3apagHom  ycrpoiicree  Digicharger Vario.
Mpoyecc 3ap9Aa  KOHTPONMPYTCs  MHKPOMPOLECCOPOM.
3apaxaer akkymynaropsl pasmepa AA u AAA.
MonAepXuBaTL OKKYMYNSTOPS B PabOYEM COCTOSHUN NETKO
¢ Digicharger Vario!

llepen uCnonb30BaHMEM YCTPOIiCTBA BHUMATENbHO MPOUTHTE
UHCTPYKUKHO.

WHcTpyKuma no TexHuke 6esonacHocty

> lepen ncnons3osarmem Digicharger Vario srumarensio
NPOUTHTE HHCTPYKUHIO.

> Xpatute ycTpoiicTBO B CyXoM MecTe.

> He BckpbiBaiiTe 30psHoe YCTPONCTBO # He Mcnonb3yiite
NPH HANHYHY NOBPEX ACHHI.

> beperuTe ycTpoiicTBo 0T NOBLIWERHOH BNAXHOCTH H BOALI

> beperute yctpoiicreo ot pereii

> |lcnonb3yiiTe TonbKo nocrasdemsle B Komnnere bnokn
NUTAKHS: CETEBON U ABTOMOOUNbHBI.

> 3apdpkoe yCTpOCTBO MPERHO3HOUEHO TOMbko ANd
sapana Li-lon, Li-Pol w NI-MH akkymynstopos. He
30PAXAHTE AKKYMYASTOPLI APYTUX XHMHUECKHX CHCTEM I
6arapeiiku. locne HCNonb30BaHAS OTKNIOUKTE YCTPOCTBO
0T CeTH.

Mopsanok paGotbi

MogKkniounte 3apsAHOe YCTPOiiCTBO K ceTH yepes 6nok
nutakud. [ng pabote 8 asromobune noakmiouue K
yCTpoiicTBy GBTOMOGHABKbI QLANTEP  BCTABbTE WTEKep B
NPUKYPUBATEND. 30rOPHTCS KPACHI CBETORUOL, YCTPOFICTBO
107080 K pabore.

YcraHoBKa akkymynsatopos
3apagHoe ycrpoiicreo  Digicharger Vario  umeer  gga
NOABHXHbIX KOHTAKTA, KOTOPLIE MOTYT ObiTh COBMEWEHS C
KowTaktamu Bawero akkymynsropa.



3adukcupyiite aKKyMynsTop B 30XHMe 30PAHOTO YCTPOiCTBA
Ha HEKOTOPOM PACCTOSHMUH OT NOFBHXHbIX KOHTAKTOB. Tenepb
COBMECTHTE MOLBHXHbIE KOHTAKTE ¢ KoHTaKTamu Bawero
QKKYMynSTOpa.

Y6enuBLHCs, UTO NOABHXHLIE KOHTAKTEI 3APARHOTO YCTPOHCTBA
It OKKYMYNATOPa COBNORAIT, BLITAWMTE QKKYMynaTop W
CHOBO 3QQUKCHPYiiTE €ro B 30XMME 30PAAHOTO YCTPOMCTBA.
30psnKoe  YCTPOICTBO  GBTOMOTHYECKM  ONPERENUT
noAAPHOCT.

Ecnn akkymynstop umeer Gonee [ByX KOHTKTOB, ybeautecs,
4T0 BLIOPQHL KOHTOKTH «AKICY H <MUHYC.

Ecnu akkymynaTop ycranosnen mpaBunbHO # KOHTAKTHblE
TPYNNbI COBMELIEHbI, 3eMeHblii CBETOMUOA HOUHET MHTQTb,
YKA3bIBA, UTO HAYANCA NPOUECC 3paAa.

locne 30Bepwenks 3apsana 3enenbiii CBETOAKOR nepectaer
MATQTb W TOPHT NOCTOSHHO.

Ecnu 3enenblii cBeTofMoOn He nepecraer MUTQTb B Teuewe
NPOAONXHTENLHOTO  MEPHOAQ  BPEMEHH,  GKKYMynsiop
HeucnpaseH. YCTanoBHTE HCNPABHLI OKKYMYNATOP.
Ycranasnuaiite UMNUHAPHYECKHE QKKYMYNSTOPL pasmepa
AA w AAA B 3apsgHbie cnoTbl.

IpH yCTaHoBKe GKKyMynsTOpoB Codniogaiite nonspHoCTs.
30psnKoe YCTPOFICTBO GBTOMATHYECKH OTKNIOYHTCH, KOTRO
OKKYMYNSTOpbl 30psAsTCS. 3apaaHOe YCTPOiiCTBO MmMeeT
BCTPOEHHbIA NPeOXPAHUTENbHbITE TaiiMep, KOTOPIl OTKNKOUHT
30psAKoe ycrpoiicto no ucreueriu 10 yacos.

g OCTUXEHHS HQUNYUWHX Pe3ynbTatos peKomeHpyem
ucnons3osars Li-lon w Ni-MH akkymynsropst ANSMANN.
TexHuueckne — [eTanH  NOGNeXar  M3mewewmo  Oe3
npeABapHTENbHoro yBegomnenns. lpoussoguTens He Hecer
OTBETCTBEHHOCTH 30 THNOTPOHYECKHE OWHOKM.

OxpaHa okpyxXaiouien cpenbl:

AKKyMyﬂﬂTﬂpbl He  MOMKHbI Bblﬁpﬂ(blBOTbCﬂ KaK
X038iCTBEHHbIA  Mycop. Mcnonb3oBaHHble  OKKYMynSTophl
HeOﬁXUIlMMO ChaBatb B CMNELMQNU3UPOBAHHbIE  MYHKTHI
yTunusauuu.

lapantus 3 rona



CDINSTUTIONO D’USO

Caratteristiche

II Digicharger Vario & un caricabatterie rapido con tecnologia
di controllo Vmax per pacchi batteria ricaricabili usati in
fotocamere digitali, camcorders e telefoni cellulari.

Quasi tutte le batterie ricaricabili Litio lone e Litio Polymer
attualmente sul mercato  possono essere ricaricate
con Digicharger Vario. Un microprocessore controlla
automaticamente il processo di ricarica. Anche batterie stilo
AA e ministilo AAA possono essere ricaricate con Digicharger
Vario.

L'uso del Digicharger Vario & molto semplice. Per assicurare
la migliore resa del prodotto, leggere attentamente le
istruzioni d'uso.

Istruzioni di sicurezza

> leggere attentamente le istruzioni d'vso prima di
utilizzare Digicharger Vario.

> Tenere il caricabatterie in un luogo asciutto.

> Non cercare mai di aprire il caricabatterie o utilizzarlo in
condizioni difettose.

> Proteggere |'unitd da pioggia e alta umidita.

> Sconsigliato di farlo utilizzare ai bambini.

> Utilizzare esclusivamente il cavo alimentazione AC o
adattatore per auto DC forniti nella confezione.

> Utilizzare Digicharger Vario solo con batterie Litio
lone, Litio Polymer. Non usare con batterie di qualsiasi
altro tipo.

> Staccare la spina del Digicharger Vario dopo la carica
delle batterie.

Istruzioni d'vso

Connettere alla corrente il Digicharger Vario utilizzando
I'alimentatore AC o 'adattatore per auto accendisigari DC.
II'LED rosso sulla parte superiore indica lo stato “pronto
all'uso”.

Inserimento delle batterie ricaricabili:

II' Digicharger Vario ha 2 contatti flessibili, che devono
essere regolati per ricaricare il pacco batteria ricaricabile
prescelto.

Iniziare fissando il pacco batteria ricaricabile all'adattatore,
lontano dai terminali di contatto del caricabatterie.
Posizionare | terminali di contatto in allineamento con |



contatti del pacco batteria ricaricabile.

Continuare l'operazione questa volta assicurandosi che |
terminali di contatto e il pacco di batteria siano connessi.
II caricabatterie regolera immediatamente la polaritd del
pacco batterig,

Se il pacco batteria ha piv di due contatti, assicurarsi che +
e - siano stati scelfi.

Non appena lao connettivitd & stata verificata dal
caricabatterie, il LED VERDE iniziera luce intermittente per
indicare che il processo di carica & iniziato. Non appena
lo carica & completata il LED diventa fisso e non pib
intermittente.

Se il LED verde non smette di essere intermittente dopo un
lungo periodo, il pacco batteria potrebbe essere difettoso e
deve essere sostituito.

Per batterie standard cilindriche, inserire le stilo AA o le
ministilo AAA negli alloggiamenti di carica appropriate.
Attenzione a inserire la corretta polarita.

La carica si blocchera automaticamente non appena le
batterie sono cariche. Se per qualsiasi ragione le batterie
non indicano lo modalita “batteria carica”, il timer di
sicurezza infegrato termina la procedura di carica dopo 10
ore.

Per un ottimo rendimento del prodotto, raccomandiamo
batterie ricaricabili Litio lone e NiMH prodotti da
ANSMANN.

Si riservano cambiamenti di dettagli tecnici senza preavviso.
Per errori e omissioni non viene riconosciuta alcuna
responsabilita

Ambiente:

Le batterie ricaricabili non debbono essere gettate nella
spazzatura domestica, ma debbono essere restituite a un
Centro raccolta diriciclo.

3 anni garanzia



G HASZNALATI UTASITAS

Jellemzdk

Digicharger Vario univerzdlis gyorstdltd, toltés vége
érzékels  funkcioval,  digitdlis  fényképezdgépek,
videokamerdk és mobil telefonok akkumuldtoraihoz.
Majdnem a kereskedelemben kaphatd dsszes litium-ion
és  litium-polimer akkumuldtor tlthetd o készilékkel.
toltési folyamatot automatikusan, mikroprocesszor vezérli.
készilékkel AA/ceruza és AAA/micro akkumuldtorok is
tolthetdk. Digicharger Vario mikadtetése és kezelése
rendkivil egyszerd.

Az optimdlis teljesitmény biztositdsa érdekében kérjiik
figyelmesen olvassa el a kezelési utasitdst.

Biztonsdgi eldirdsok

> Digicharger Vario haszndlata el6tt kérjik figyelmesen
olvassa el o kezelési utasitdst.

> Tltét szraz helyen tdrolja.

> Ne szedje szét o késziléket és ne haszndlia, ha
meghibdsodott.

> Ovjo a foltét nedvességtsl és nagy pardtol.

> Nem qjdnlott, hogy a késziléket gyermek izemeltesse.

> fizdldlog o mellékelt hdlozati csatlakozét vagy
szivargy(itds csatlakozot haszndlja a téltshoz.

> Digicharger Vario csak litium-ion, litium-polimer és NiMH
vegyiletd akkumuldtorok toltésére alkalmas. Ne
haszndlja szdrazelem vagy mds vegyiletd akkumuldtor
toltésére.

> Tiltés befejezése utdn hizza ki a t6lt6 csatlakozéjdt a
hdlézati dugalibdl vagy a gépjdrmi  szivargyiito
aljzatdbal.

Kezelés

Csatlakoztassa a késziléket dramforrdsra a mellékelt AC
hdlézati csatlakozé vagy o DC szivargydijtés csatlakozd
seqitségével.

Afelsé részen levd piros LED jelzi az iizemkész dllapotot.

Az akkumuldtor behelyezése

Akésziléknek két flexibilis érintkezdje van, amit a téltendd
akkumuldtorhoz kell bedllitani.

Elészor rogzitse az akkumuldtort a szorito egységgel gy,
hogy o t6lt6 érintkezditl kis tdvolsdgra legyen, majd
csusztassa az érintkezéket az akkumuldtor érintkezgihez.



Ezutdn vegye ki az akkumuldtort és dllitsa be ujra, de ekkor
mdr a tdlt6 és az akkumuldtor csatlakozdi érintkezzenek. A
t61t6 automatikusanbedllitjo a polaritdst az akkumuldtorhoz,
ezért az barmelyik polaritdssal behelyezhetd.

Ho az akkumuldtornak ketténél tobb érintkezdje van,
figyelien a + és - érintkezdkre.

Ha a tiltd leellendrizte a csatlakozdst, a zéld LED villogdsa
ielzi, hogy a toltési folyamat elkezddddtt. Ha a toltés
befejezddott, a LED folyamatos zéld fényre valt.

Ha o zold LED villogdsa hosszd id6 malva sem vdlt dt
folyamatos zéld fényre, az akkumuldtor valészindleg hibds
és ki kell azt cserélni.

A standard AA/ceruza illetve AAA/micro akkumuldtorok
esetén helyezze a celldkat o megfeleld tolt6fickokba.
Kérjik ogyelien arra, hogy megfeleld polaritdssal helyezze
be az akkukat.

A tolté automatikusan lekapcsol, ha az akkuk feltdltédtek.
Ha valamilyen okndl fogva a cells nem mutat j6 akku
feltoltottségi karakterisztikdt, a beépitett hiztonsdgi idézit
10 6ra elteltével ledllitja a toltést.

Az optimdlis teliesitmény elérése érdekében ajdnljuk, az
ANSMANN tipusi litium-ion akkupakkok és NiMH celldk
haszndlatdt.

A gydrté fenntartis magdnak a jogot, hogy a termék
mijszaki adatait el6zetes tdjékoztatds nélkil médositsa. Az
esefleges nyomdahibdkért felelésséget nem vdllalunk.

Kornyezetvédelem:
Az akkumuldtor nem hdztartdsi hulladék. Az elhaszndlodott
akkumuldtorokat elemgydijtd konténerbe dobja ki.

3 éves gydrtdi garancia.
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Funciones

£l Cargador digital Vario es un dispositivo de carga rdpida
universal con tecnologia de control Vmax para baterias
recargables utilizadas en cdmaras digitales, cimaras de
video y teléfonos maviles. Casi todas las baterias recargables
de tecnologia de iones o polimeros de litio que actualmente
se comercializan en el mercado pueden cargarse con
el Digicharger Vario. Presenta un microprocesador que
supervisa automdticamente el proceso de carga. Las
células mignon AA y micro AAA también pueden cargarse
con el Digicharger Vario. La operacién y manipulacion de las
baterias con el Digicharger Vario es muy sencilla.

Para asegurar el optimo rendimiento del producto lea
atentamente las instrucciones de operacion.

Instrucciones relativas a la seguridad

> Lea atentamente las instrucciones de operacion antes de
utilizar el Digicharger Vario.

> Guarde el cargador en un lugar seco.

> No intente nunca abrir el cargador ejerciendo la fuerza
ni utilizarlo estando defectuoso.

> Protéjalo de la lluvia y la humedad elevada.

> No se recomienda su uso por nifios

> Utilice Gnicamente la bateria CA o el adaptador para
vehiculo CC suministrado.

> £l Digicharger Vario sélo estd previsto para su uso con
baterias de iones o polimeros de litio y células NiMH. No
lo utilice con células desechables u otros tipos de pilas.

> Después de cargar Digicharger Vario, desconéctelo de la
fuente de alimentacién.

Instrucciones de operacion

Conecte lo alimentacion ol Digicharger Vario utilizando
la bateria CA suministrada o adaptador CC de conexion al
encendedor de cigarrillos del vehiculo.

£l LED rojo de la parte superior indica el estado listo para
el funcionamiento.

Insercion de la bateria recargable

El Digicharger Vario posee dos patillas de contacto flexibles
que deben ajutarse para la bateria recargable elegida.

El primer paso serd fijar lo bateria recargable mediante
lo abrazadera con una cierta distancio de separacién



con respecto a los patills de contacto del cargador. A
continuacion, deslice las patillas de contacto alinedndolas
con los contactos de la bateria recargable.

Luego, extraiga la bateria recargable y vuelva a fijarlg, slo
que esta vez asegUrese de que las patillas de contacto del
cargador y de la bateria entren en contacto. El cargador
ajustard la polaridad de la bateria automdticamente, con lo
que la conexion puede realizarse de cualquier modo.

Si la bateria posee mds de dos conexiones, asegurese de que
elegir los polos positivo y negativo.

Una vez verificada la conexién por el cargador, el LED verde
comenzard a parpadear para indicar que el proceso de carga
ha comenzado. Después de completar la carga, el LED dejard
de parpadear y permanecerd encendido con luz fija.

Si el LED verde no deja de parpadear después de un intervalo
de tiempo prolongado, es posible que exista un fallo en la
bateria recargable y que sea necesario sustituirla.

Para células redondas estdndar, inserte las células AAA
mignon o AAA micro recargables en las ranuras de carga
adecuadas.

Procure insertarlas observando la correcta polaridad.

La carga se apagard automdticamente cuando las células
estén cargadas completamente. Si por algin motivo las
células no presentan las caracteristicas correctas “bateria
cargada”, el temporizador de seguridad integrado finalizard
el procedimiento de carga transcurridas 10 horas.

Para un dptimo rendimiento recomendamos utilizar las
baterias recargables de iones de litio y células NiMH de
ANSMANN

Los datos técnicos estdn sujetos a cambios sin previo aviso.
El fabricante queda exento de responsabilidad en relacion a
errores ortotipogrdficos u omisiones.

Medio ambiente

Las baterias recargables no deben desecharse junto con la
basura doméstica. Las baterias usadas deben devolverse al
puesto de recogida para el reciclaje de pilas y baterias.

3 aios de garantia



@ INSTRUKCIJA

Ipasibas

“Digicharger Vario” ir universdla dtras vzlades ierice ar
Vmax kontroles tehnologiju tiem uzladgjamo bateriju
blokiem, kurus lieto digitdlajos fotoapardtos, fotoapardtos-
kamerds (comcorder), un mobilgjiem talruniem. Gandriz
visas uzladgjamas baterijas ar litija jonu un litija poliméru
tehnologiju, kas ir tirgd, var vzladat ar Digicharger Vario.
Mikroprocesors automatiski parvalda vzlades procesu. AA
Mignon ir AAA Micro uzladgjamos elementus var uzladat ari
ar “Digicharger Vario”.

Bateriju uzlade ar “Digicharger Vario” ir Jofi vienkarsa.
Lai nodrosingtu optimaly darbibu, uzmanigi jgizlas
instrukcijas.

Drosibas instrukcija

> Pirms “Digicharger Vario” lietoSanas, uzmanigi izlasiet
instrukdiju.

> Glabaijiet ladétaju sausa vietd.

> Nekada godijuma ladetdja atverSanai nelietojiet speku;
nelietojiet braketu ierici.

> Sargdjiet ierici no ddens un mitruma.

> Neieteicams liefot bérniem.

> Piesledziet tikai AC elektrotiklam vai ari lietojiet DC
automobila adaptery, kas ir iek|auts komplektd.

> “Digicharger Vario” piemérots fikai litija jonu, litija
poliméru baterijam un NiMH elementiem.

> Neladajiet vienreizgjds vai citu tipu baterijas.

> Péc lieto3anas atvienojiet “Digicharger Vario” no tikla.

Darbibas instrukcijas

Piesladziet “Digicharger Vario” izmantojot komplektd
iek|autu AC elektribas piegades paketu vai DC automobila
piesmekatdja adapteru.

Sarkana LED gaismas diode aug3a norada uz to, ka ierice ir
gatava lietoSanai.

Uzladéjamas baterijas ievietoSana

“Digicharger Vario” ir 2 lokani kontaktu pulki, kuriem jabat
piemérotiem izvéletajom uzladgjomo bateriju blokam.
Piestipriniet uzladgjomo bateriju bloku ar spaili nelield
attdlumd no ladatdja kontaktu spraudniem. Tad pavirziet
kontaktu spraudnus td, lai tie salidzindtos ar vzladgjamo
bateriju bloka kontaktiem.



Pac tam iznemiet uzladgjamo bateriju bloku un aizspiediet to
no jouna, tacu Soreiz parliecinieties, ko ladatdja un bateriju
bloka kontaktu spraudni saskaras. Ladstdjs automatiski
noregulés bloka polaritdti, lai savienojums bty iespgjoms
ieb kurd gadijuma.

Ja bateriju blokam ir vairgk nekd divi savienojumi,
parliecinieties, ka ir izvél&ti + un - kontakti.

Kad savienojumu ladétdjs apstipring, zaja gaismas
diode sak mirgot, noradot vz to, ka sakas uzlade. Kad
uzlade ir pabeigta, gaismas diode vairs nemirgo, ta deg
nepartroukti.

Ja zalo gaismas diode mirgo ilgu laiku, bloka var bt
bojajums un to nepiecieSsams nomainit.

Lietojiet standarta apalos elementus: ievietojiet AA Mignon
vai AAA Micro uzladgjamos elementus attiecigajds uzlades
ligzdas.

levérojiet polaritati.

Uzlade izslegsies automatiski, kad elementi pilnibd
uzladesies. Ja kaut kada iemesla dé| elementi nerada, ka
tie ir uzladati, integréts drosibas taimers pabeidz vzlades
procesu péc 10 stundam.

Optimdlai darbibai ieteicam litija jonu bateriju blokus un
ANSMANN NiMH elementus.

Tehniskds specifikdcijos var tikt mainitas bez ieprieksgja
bridingjuma. Par drukasanas klgdam neatbildam.

Vides aizsardziba:

Uzladejomas baterijos nedrikst izmest kopd ar sadzives
atkritumiem. Izlietotds baterijos janodod bateriju parstrades
punktd.

Tiek pieskirta 3 gadu garantija.



@ INSTRUKCIJA

Savybés:

Digicharger Vario” yra universalus greito  jkrovimo
prietaisas su Vmax kontrolés technologija pakartotinai
ikraunamy baterijy blokams, naudojamiems skaitmenivose
fotoaparatuose,  fotoaparatuose-kamerose  (camcorder)
ir mobiliesiems telefonams. Beveik visos pakartotinai
ikraunamos baterijos su licio jony ir licio polimery
technologija, esancios rinkoje, gali bati jkraunamos su
Digicharger Vario. Mikroprocesorius automatiskai valdo
ikrovimo procesq. AA Mignon ir AAA Micro pakartotinai
ikraunami elementai taip pat gali buti jkrauti su , Digicharger
Vario”. Baterijy jkrovimas su ,Digicharger Vario” yra labai
paprastas.

Kad vztikrintuméte optimaly veikima, atidZiai perskaitykite
instrukcijas.

Saugos instrukcija:

> Pries  noudodami ,Digicharger Vario”, atidziai
perskaitykite instrukcijg.

> Laikykite jkroviklj sausoje vietoje.

> Niekuomet neatidaringkite jkroviklio per jégq;
nenaudokite brokuoto prietaiso.

> Apsaugokite prietaisq nuo vandens ir drégmés.

> Nerekomenduojama naudoti vaikams.

> Junkite tik j AC elektros tinklg arba naudokite DC
automobilio adapterj, kuris yra pridedamas.

> Digicharger Vario” naudojamas tik licio jony, licio
polimerinéms baterijoms ir NiMH elementams.

> Nenaudokite vienkartinéms ar kity tipy baterijoms.

> Po naudojimo iSjunkite , Digicharger Vario” is tinklo.

Veikimo instrukcijos

ljunkite ,Digicharger Vario” naudodami pridedamg  AC
elekiros tiekimo paketq ar DC automobilio cigaretiy degiklio
adapterj.

Raudonas LED 3viesos diodas viruje nurodo, kad prietaisas
paruostas naudoti.

Pakartotinai jkraunamos baterijos jdéjimas:
Digicharger Vario” turi 2 lankstius kontakty kaistelis,
kurie turi bati pritaikyti pasirinktam pakartotinai jkraunamy
baterijy blokui.

Pritvirtinkite pakartotinai jkraunamy baterijy blokg gnybtu



nedideliv atstumu nuo jkroviklio kontakty kistuky. Tuomet
paslinkite kontakty kistukus taip, kad susilygivoty su
pakartotinai jkraunamy baterijy bloko kontaktais.

Toliau iSimkite pakartotinai jkraunamy baterijy blokg ir
uzspauskite fj i$ naujo, bet dabar jsitikinkite, kad jkroviklio
ir baterijy bloko kontakty kistukai susiliecia. [kroviklis
automatiskai suregulivos bloko poliskumg, kad sujungimas
bty padarytas bet kokiu bidu.

Jei baterijy blokas turi daugiau nei dvi jungtis, jsitikinkite,
kad pasirinkti + ir - kontaktai.

Kai sujungimas yra patvirtinamas ikroviklio, Zalias 3viesos
diodas pradés mirkséti, nurodydamas, kad prasidéjo
ikrovimas Kada jkrovimas baigiamas, Sviesos diodas nustoja
mirkséti ir dega istisai.

Jei Zalias 3viesos diodas nenustoja mirkséjes ilgq laika,
bloke gali buti gedimas ir jj reikia pakeisti.

Naudojant standartinius apvalius elementus: idékite AA
Mignon ar AAA Micro jkraunamus elementus | atitinkamus
ikrovimo lizdus.

Atkreipkite démesj | teisingg poliskuma.

lkrovimas iSsijungs outomatiskai, kada elementai bus
ikrauti. Jei dél kokios nors priezasties elementai nerodo,
kad jie yra jkrauti, integruotas saugos laikmatis uzbaigia
ikrovimo procesq po 10 valandy.

Optimaliausiam  veikimui rekomenduojome licio jony
baterijy blokus ir ANSMANN NiMH elementus.

Technings charakteristikos gali biti keitiamos be iankstinio
isp&jimo. Uz spaudos klaidas neatsakome.

ISmetimas j aplinkg:

Pakartotingi jkraunamy baterijy negalima i¥mesti su
buitinémis atliekomis. Panaudotos baterijos turi biti
atiduotos j baterijy perdirbimo punktg.

Suteikiama 3 mety garantija.
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Utforande

Digicharger Vario dr en universal snabbladdande enhet
med Vmax kontrollerad teknologi fér uppladdningsbara
batteripack som anvinds | digitalkamera, videokamera och
mobiltelefoner.

Anviindning av batterier tillsammans med Digicharger Vario
ir mycket enkel.

Siikerhetsinstruktioner

> Vinligen lis anviindar instruktionerna fére anviindning
av Digicharger Vario

> Forvara laddaren pd torr plats

> Forsok inte dppna laddaren med kraft eller anviind i
felaktiga forhdllanden

> Undanhdlles frén regn och fuktighet

> Anviindning av barn bér undvikas

> Vinligen anviind endast AC strsmadapter eller 12V
bilkabel som tillhdr produkten

> Digicharger Vario dr endast for anvindning med Li-ION,
Li-Polymer och  NiMH batterier.  Anvéind inte
engdngsbatterier eller annan typ. Tag ur Digicharger
Vario ur strémuttaget efter laddning.

Anviindar instruktioner

Sitt | strsmmen till Digicharger Vario med AC strsmadapter
eller 12V bilkabel.

Isiittning av laddningsbart batteri

Digicharger Vario har tvé flytthara kontakpinnar som kan
justeras beroende pd batteriets utformning.

Efter detta, tag ur det laddnigshara batteripacket och tryck
ihop det igen, se till att kontaktpinnarna fran laddaren och
batteriet méts. Laddaren kommer automatiskt att justera
polariteten frdn packet sd kontakt kan fés 6t bigge hdll.
Om batteriet har fler @n tvd kontakter, se il sé att + och -
viljs. Nr laddning har verifierats kommer grn LED blinka
och indikera att laddnings processen startat. Nir laddningen
iir fiirdig kommer gron LED att sluta blinka och lysa gront
hela tiden. Om inte grén LED slutar blinka efter en lingre
period behdver kanske batteripacken bytas ut eller dr
felaktig.

For standard batterier, sitt | AA Mignon eller AAA Micro
uppladdningshara batterier | ritt loddningsfack. Véinligen



notera ritt polaritet vid isdttning. Loddningen stings av
automatiskt nir batterierna dr fulladdade. Om det av ndgon
anledning inte uppndr fulladdning kommer den integrerade
siikerhetstimern sl av efter 10 timmar. For optimalt
utforande rekommenderar vi anviindning av ANSMANN
batteripack och NiMh batterier.

Tekniska detaljer kan dndras utan tidigare utfdrdande. Inget
ansvar tages for feltryck eller forsummelse.

Miljo
Uppladdningshara ~ batterier ~ skall inte  sldngas i

hushdllsavfall. Anviinda batterier skall returneras till
batteridtervinningen.

3-drs garanti
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Features

De Digicharger Vario is een universele snel lader unit met
Vmax controle technologie voor oplaadbare batterijen packs
te gebruiken in digital camera’s, video camera’s en mobile
telefoons. Bijna alle oplaadbare batterijen met Li-lon en Li-
Polymer technologie die op de markt zijn, kunnen worden
opgeladen met de Digicharger Vario. Een microprocessor
automatische supervises voor laadproces. AA Penlite en AAA
Micro oplaadbare batterijen kunnen ook worden geladen
met de Digicharger Vario. Het gebruik van de batterijen in
de Digicharger Vario is zeer gemakkelijk.

Voor optimale performance lees de gebruiksaanwijzing zeer
goed.

Veiligheidsinstructies

> Lees de gebruiksaanwiizing goed van de Digicharger

Vario.

Voordat u deze gaat gebruiken

Bewaar de loder op droge plaats.

Lader niet zelf open maken als deze het niet doet!

Bescherm lader tegen regen of hoge temperaturen

Niet door kinderen laten gebruiken

Gebruik alleen de AC mains power pack of DC autolader

die er voor zijn bestemd.

> De Digicharger Vario is alleen geschikt voor Li-lon, Li-
Polymer and NIMH technologie batterijen. Gebruik niet
de verkeerde batterijen of andere types.

> Haal de Digicharger Vario na het opladen van de
batterijen vit het stopcontact.

V V V V V V

Gebruiksaanwijzing

Sluit de power naar de Digicharger Vario bij gebruik AC
power pack of DC Sigarettenaanstekker loder.

De rode LED aan de bovenkant LED geeft aan dat het kan
worden gebruik.

Instoppen van de oplaadbare batterijen

De Digicharger Vario heeft 2 flexibele contact pins, welke
moeten aansluiten bij de gekozen oplaadbare batterij pack.
Start bij instoppen van de oplaadbare batterij pack in de
juiste richting zoals staat aangeven op de lader. Glij nu met
de contact pinnen in de juiste richting van de oplaadbare
batterij pack.



Volgende, haal de oploadbare batterij pack ervit en zet ze
opnieuw vast, alleen deze keer wees er zeker van dat de
contact pins van de loder en batterij elkaar aanraken. De
lader wordt nu automatische aangepast naar de polarity
van de pack.

Wanneer de batterij meer dan twee connections, kijk dan
goed dat de + en - contacts worden gekozen.

Wanneer alles goed is aangesloten zal de Led op groen
springen en gaan knipperen zodat v kunt zien dat het
laadproces is gestart, als batterij helemaal is geladen zal
de Led groen blijven branden.

Wanneer de groene led niet stopt met knipperen na lange
periode de oplaadbare pack misschien niet meer goed en
moet worden vervangen.

Voor Standard batterijen stop de AA Penlite of de AAA Micro
oplaadbare batterijen in de hiervoor bestemde vitsparing.
Let goed op dat ze in de juiste richting worden geplaatst
(polarity).

De lader gaat automatische op off wanneer de batterijen vol
zijn.Wanneer op welke reden dan ook niet vitgaat, zal deze
automatische na 10 vur ophouden.

Voor optimaal gebruik is het wenselijk om om de oploadbare
batterijen van ANSMANN te gebruiken.

Milieu

Oplaadbare batterijen mag u niet zomaar weg gooien,
maar moeten worden ingeleverd in de hiervoor bestemde
plaatsen ( bakken ).

3 jaar garantie
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Ndvod

DigitdIni nabfjecka Vario je univerzdlni rychlonabijecka
vybavend technologii Vmax pro akumuldtory digitdlnich
fotoapardtd, videokamer a mobilnich telefond. Digitdlni
nabijeckou Vario lze nabijet témé&F viechny akumuldtory
technologie Li-lon nebo Li-polymer, které najdeme na trhu
(kromé akupackd s kontakty na protilehlych strandch krytu).
Diky Fizeni mikroprocesorem jsou automaticky sledovdny
vechny nabijeci procesy. Navic Ize nabijeckou Vario nabijet
akumuldtory mignon(AA) i micro(AAA).

Obsluha digitdlni nabijecky Vario je velice jednoduchd.
Abychom zarucili optimdlni vykon, méli byste si peclivé
predtist ndvod k obsluze.

Bezpecnostni upozornéni

> Pied uvedenim provozu si peclivé piectéte ndvod.

> Pouzivejte vyhradné adaptér o nabijeci kabel do
automobilu, které jsou soutdsti doddvky.

> Nikdy pfistroj neotevirejte ndsilim a nikdy ho
nepouZivejte v poskozeném stavu.

> Pfistroj smite pouZivat pouze v uzavienych prostordch.

> Chrdnit pred destém a vihkosti.

> Uchovdvat mimo dosah d&ti.

> Nabijet pouze akumuldtory technologie Li-lon, Li-
polymer a NIMH.

> Po nabiti odpojte Vario od zdroje elektrického proudu.

> DigitdIni nabijecku Vario spojte s adaptérem nebo
nabijecim kabelem do automobilu. Cervend LED na horni
strané signalizuje pfipravenost k provozu.

Vlozeni akumulatoru

DigitdIni nabijecka Vario je vybavena 2 pruznymi kontakty,
které musite prizpdsobit prislusnému  akumuldtoru.
Pfitom postupujete takto: Nejprve zafixujte akumuldtor
upinacim zafizenim tak, aby zostal maly odstup k vlastnim
kontaktom nabijecky. Nyni posuiite kontakty tak, aby byly
v pozici proti kontaktdm akumuldtoru. Poté akumuldtor
vyjméte a upevnéte ho znovu, fentokrdt ovsem tak,
aby se kontakty nabijecky a akumuldtoru dotykaly. Na
polaritu pfitom nemusite dbdt. Pokud md Vds akumuldtor
vice neZ 2 pripojovaci kontakty, pouZite prosim ty, které
isou oznaceny jako + a -. Pokud blikd zelend LED, nabijeni



zatalo. Po Gsp&sném nabiti sviti LED bez pieruseni. Pokud
deli dobu blikaji obé LED, je akumuldtor poskozeny a mél
by se vyménit.

Akumuldtory mignon a micro se vkladaji do prislusnych
nabijecich Sachet. Dbejte piitom prosim na sprdvnou
polaritu.

Integrovany bezpenostni osovat ukonéi nabijeci proces
po 10 hodindch. Pokud blikaji ob& diody LED, je nabijeny
akumuldtor defektni.

Pro optimdlni vjkon doporutujeme pouzit akumuldtory Li-
lon od firmy ANSMANN.

Technické zmény a omyly vyhrazeny.

Ekologické upozornéni

Poskozené akumuldtory nepatii do domovniho odpadu.
DigitdIni nabijecka Vario

Univerzdlni rychlonabijecka s technologii Vmax pro
akumuldtory Li-lon, Li-polymer 3,6/3,7 a 7,2-74 V, jokoZ
i pro akumuldtory mignon a micro 1,2V.

Nabijeci proud 700 mA.

Soucdsti vyrobku

Digitdlni nabijecka Vario

Sifovy adaptér 110-240 V
Nabijeci kabel do automobilu 12V

Tdruka 3 roky



GO NAVOD NA POUZITIE

Ndvod na pouiitie

Digicharger  Vario je  univerzdlna  rychlonabijacka
s technoldgiou Vmax na akupacky pre digitdlne fotoapardty,
kamery o mobilné telefény. Tokmer vsetky dostupné
akumuldtory s technoldgiou Li-lon alebo Li-Polymér je
mozne nabijof v nabijacke Digicharger Vario. Vdaka
riadeniu mikroprocesorom si kontrolované vietky procesy
nabfjania. V nabijacke je mozné nabijaf i Mignon AA a Micro
AAA akumuldtory.

Pouzitie nabijacky Digicharger Vario je velmi jednoduché.
Pre zabezpecenie optimdlneho vykonu nabijacky si dkladne
precitajte ndvod na pouiitie.

Bezpeénostné pokyny

> Pred pouZitim nabijacky si pozome preitajte ndvod na
pouZitie.

> Pouzivajte vyhradne s dodanym siefovym zdrojom
a nabijacim kdblom do vozidla.

> Tariadenie neotvdrajte.

> Nepouzivajte nabijocku, ak je poskodend. V pripade
poruchy sa obrdfte na autorizované servisné stredisko.

> Nabijatka je urcend len na pouZitie v interiéri alebo
vo vozidle.

> Tariadenie chrdiite proti vysokej vihkosti a vode.

> Uchovdvajte mimo dosahu deti.

> Vyhradne na akumuldtory s technoldgiou Li-lon, Li-
Polymér a NiMH.

> Po ukonteni nabijania odpojte nabijatku od zdroja
elektrickej energie.

> Pripojte nabijacku Digicharger Vario k siefovému zdroju
alebo nabijaciemu kablu do vozidla. Cervend LED didda
na hornej strane signalizuje, Ze nabijatka je pripravend
na pouZitie.

Vloienie akumuldtorov

Nabijocka Digicharger Vario md 2 flexibilng kontakiné
koliky, ktoré je potrebné nastavit podla zvoleného
akvmuldtora. Zofixvite akumuldtor upinacim zariodenim
s malym odstupom od kontaktnych kolikov nabijacky.
Odsuiite kontaktné koliky tak, aby sa nachddzali oprofi
kontaktom  akumuldtora. Potom vyberte akumuldtor
o vtlacte ho opakovane, tentokrdt ale tak, 7e sa kontakiné



koliky a kontakty okumuldtora dotknd. Nabijocka sa
automaticky prispdsobi podia polarity akumuldtora,
takze polaritu akumuldtora pri vkladani do nabijatky nie
je potrebné dodrzaf. Ak md Va3 akumuldtor viac ako 2
kontakty, pouZite prosim kontakty s oznacenim (+)a (-).
Blikajuca zelend LED didda signalizuje proces nabijania. Po
ukonceni nabijania zelend LED didda trvale svieti. Ak zelend
LED dioda neprestane po dlh3ej dobe blikat, je akumuldtor
poskodeny a je potrebné ho vymenif.

Pre akumuldtory Mignon AA a Micro AAA pouZite prosim
vyhradeny priecinok na nabijanie. Dodrzte prosim polaritu
akumuldtorov.

Nabijanie sa ukonéi automaticky, ked je akumuldtor plne
nabity. Ak z akéhokolvek dovodu akumuldtor nedosiahne
plné nabitie, integrovany bezpetnostny casovat ukondi
proces nabijania po 10 hodindch.

Pre optimdlny vykon odpordcame Li-lon akumuldtory
ANSMANN.

Technické zmeny a omyly vyhradené.

Zivotné prostredie

Poskodené akumuldtory nepatria do domového odpadu.
Digicharger Vario

Univerzdlna rychlonabijatka s technoldgiou Vmax pre Li-lon
o Li-Polymér akumuldtory s napitim 3,5/3,7 a 7,.2/74V,
ako aj akumuldtory Mignon AA a Micro AAA.

Nabijaci prid 700 mA

Obsah balenia:
Digicharger Vario

Napdjaci zdroj 110-240V

12V nabijaci kdbel do vozidla

Ldruka 3 roky



NAVODILA ZA UPORABO

Lastnosti

Digicharger Vario je univerzalni hitri polnilnik s tehnologijo
Vmax nadzora nad polnjenjem. Primeren je za polnjenje
akumulatorskih sklopov za digitalne kamere, kamere in
mobilne telefone. Polnite lahko skorajvse Li-lONin Li-Polymer
akumulatorske baterije, ki so trenutno na tr7istu. Proces
polnjenja je mikroprocesorsko nadzorovan. 7 Digicharger
Vario lahko polnite tudi A ali AAA akumulatorske baterije.
Delovanie in uporaba polnilnika Digicharger Vario je zelo
enostavna. Za zagotovitev optimalnega delovanja pred prvo
uporabo preberite navodila za uporabo.

Varnostna navodila

> Pred prvo uporabo pazljivo preberite navodila za
uporabo.

> Polnilnik hranite na suhem mestu.

> Ne poizkusajte odpirati ohisja in ne uporabliajte
polnilnika, ¢e so na njem vidne poskodbe.

> Polnilnik zasitite pred vlago in vodo.

> Polnilnik hranite izven dosega otrok.

> Uporabliajte samo prilozene AC / DC napajalnike.

> Digicharger Vario je namenjen izkljuéno za polnjenje

Li-ION, Li-Polymer in NiMH akumulatorskih baterij.
Polnilnika ne uporabljajte za polnjenje primarnih ali
drugih tipov baterij.

> Po uporabi polnilnik izkljutite iz el. omrezja.

Delovanje

Prikljucite polnilnik s pomotjo AC napajalnika na el. omrezje
ali z DC napajalnikom na 12V cigaretno vticnico v vozilu.
Rdeca LED na vrhnii strani se prizge.

Vstavitev akumulatorske baterije

Digicharger Vario ima dva fleksibilna kontakta, katera je
treba prilagoditi dimenzijam baterije. Najprej pritrdite
baterijo na polnilnik, da so kontaktiza nekajmm oddaljeni od
kontaktov na bateriji. Nastavite kontakta, da se popolnoma
uiemata s kontakti na bateriji. Ponovno pritrdite baterijo
na polnilnik tako, da se kontakti na polnilniku in bateriji
dotikajo. Polnilnik samodejno prilagodi polariteto. Ce ima
baterija vet kot dva kontakta pazite, da pravilno izberete +
in - pol. Ko polnilnik preveri povezavo, pricne utripati zelena
LED, ki prikazuje proces polnjenja. Po koncanem polnjenju



zelena LED konstantno sveti. Ce zelena LED po daljSem ¢osu
ne neha utripati, je baterija poskodovana in jo je potrebno
zamenjati. Za polnjenje standardnih AA Mignon ali AAA
Micro akumulatorskih baterij vstavite celice v polnilna
mesta. Pri vstavljanju pazite na polariteto. Po koncanem
polnjenju polnilnik avtomatsko preneha polniti vstavljene
celice. Ce vstavljene celice ne »pokazejoc lastnosti »polnihc
baterij, vgrajeno asovno stikalo po 10 urah izkljuci proces
polnjenjo. Za optimalno delovanje priporocamo uporabo
ANSMANN-ovih Li-ION in NiMH akumulatorskih baterij.
Tehnitni podatki se lahko spremenijo brez predhodnega
obvestila. Za morebitne tipkarske ali tiskarske napake ne
odgovarjamo.

Varovanje okolja

zrabljenih  akumulatorskih  baterij ne metite med
gospodinjske odpadke. Vrnite jih prodajalcu ali jih oddajte
v reciklaZo na posebnih zbirnih mestih.

3 leta garancije

Garancijska izjava
POOBLASCENI UVOZNIK IN SERVIS: RT-TRI, d.o.0., Borovec 31, 1236 Trzin
tel: (01) 530 - 40 - 00 / info@ri-fri.si

Kupec:

Datum prodaie:

Naziv /Model:

Serijska Stevilka:

Tig in podpis prodajalca:

Garandijska izjava:

Rt-tri d.o.0. garantira, da bo izdelek v garancijski dobi ob pravilni uporabi brez-
hibno deloval. V tem obdobju se obveiemo, da homo vsako morebitno fovarnisko
napako, hibo ali okvaro ugotovili in odpravili na sedezu podiefja Rt-tri d.o.0. v za-
konsko predpisanem roku na lastne stroske. Garancijsko obdobje bomo podaljsali
2a &as, ko bo izdelek v popravilu. Garancijska doba priéne teci z dnem prodaje
izdelka konénemu uporabniku. V kolikor napake na napravi ne odpravimo v roku
45 dni, le tega zamenjamo z novim.

Iz garandije so izvzeti naslednji primeri:

> {e je garancijski dokument nepravilno izpolnjen oz. ne vsebuje popolnih podat-
kov

> {e je kupec nestrokovno oziroma malomarno ravnal z izdelkom oziroma ni
ravnal vskladu z navodili za uporabo izdelka

> {ejevizdelek posegla nepooblasiena oseba

> {eso bilivaparat vgrajeni neoriginalni rezervni deliin / ali oprema

> e so bile povzrocene poskodbe pri transportu po izroitvi izdelka kupcu ali ¢
s0 na aparatu mehanske poskodbe

> poskodbe zaradi nepravilne montaze, zagona in vzdrzevanie izdelka

> poskodbe povzroéene zaradi visokonapetostnih sunkov, visje sile, poplave,
izlitja baferij

> prilozene so specifikacije izdelka, zato se je kupec dolian pred nakupom
seznaniti z njenimi lastnostmi

Garancijska doba: 36 mesecev” (* garancija ne velja za baterije)
Rok zagotovljenega servisiranja in dobave nadomestnih rezervnih delov:

9 let po preteku garancije



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Instructivni

Digicharger Vario este un incarcator rapid universal cu
tehnologie Vmax pentru acumulatori de camere foto
digitale, camere video si telefoane mobile. Aproape toti
acumulatorii Li-lon si Li-Polymer aflati pe piata se pot
incarca cu Digicharger Vario. Exceptie fac acumulatorii
care au contactele pe parti opuse ale carcasei lor. Datorita
controlului cu microprocesor, toate procesele de incarcare
sunt supravegheate in mod automat. In plus, cu Digicharger
Vario se pot incarca si acumulatori marimile R3 (AAA) si R6
(AA).

Utilizarea incarcatorului Digicharger Vario este foarte
simpla.Pentru a asigura o incarcare optima, va rugam sa
(ifiti cu atentie instructiunile de utilizare.

Instructiuni de siguranta

> Inainte de utilizare cifiti cu atentie instructiunile.

> Folositi in exclusivitate numai alimentatorul respectiv
cablul de incarcare auto care au fost livrate impreuna cu
incarcatorul.

> Nu deschideti cu forta aparatul si nu-l utilizati in stare
defecta.

> Utilizarea aparatului este permisa numai in incaperi
inchise.

> Protejati impotriva ploii si umiditatii.

> Nu permiteti accesul copiilor.

> Incarcati numai acumulatori Li-lon, Li-Polymer sau
NIMH.

> Dupa ferminarea incarcarii deconectati incarcatorul
Digicharger Vario de lo sursa de curent. Nu lasati
incarcatorul nesupravegheat conectat lo sursa de
curent.

> (onectati Digicharger Vario la alimentator sau la cablul
de incarcare auto. LED-ul rosu de pe partea superioara
indica faptul ca incarcatorul este in functiune.

Introducerea acumulatorilor

Incarcatorul Digicharger Vario are 2 contacte flexibile,
care trebuie potrivite in functie de tipul acumulatorului.
Pentru aceasta fixati acumulatorul cu ajutorul clemelor de
fixare cu ceva distanta fata de contactele incarcatorului.
Impingeti acum conatactele astfel incat acestea sa se afle



fata in fata cu contactele acumulatorului. Apoi scoateti
acumulatorul si fixati-l din nou, de aceasta data insa in asa
fel incat contactele incarcatorului si cele ale acumulatorului
sa se atinga. Nu trebuie sa aveti grijo de polaritate. Daca
acumulatorul Dvs. are mai mult de 2 contacte, va rugam
sa utilizati cele inscriptionate cu + si -. Daca LED-ul verde
clipeste, inseamna ca a inceput procesul de incarcare.
Dupa terminarea procesului de incarcare LED-ul lumineaza
continuu. Daca ambele LED-uri clipesc o perioada de fimp
mai indelungata, inseamna ca acumulatorul este defect si
trebuie inlocuit.

Introducerea acumulatorilor de marimea R3 (AAA) si R6 (AA)
se face in locasurile prevazute pentru acestea. Va rugam sa
aveti in vedere sa-i infroduceti cu polaritatea corecta.
Temporizatorul de siguranta incorporat in incarcator
intrerupe procesul de incarcare dupa 10 ore. Daca ambele
LED-uri clipesc, acumulatorul introdus este defect.

Pentru o incarcare optima va recomandam acumulatorii Li-
lon marca ANSMANN

Ne rezervam dreptul lo modificari tehnice. Nu raspundem
pentru erorile de tiparire.

Indicatii privind mediul inconjurator

Nu aruncati acumulatorii defecti la gunoiul menajer. Acestia
trebuie predati la locurile speciale de colectare sau la
magazinele de specialitate in vederea reciclarii.
Digicharger Vario

Incarcator rapid universal cu tehnologie Vmox pentru
acumulatori Li-lon sau Li-Polymer cu tensiunea de 3,6/3,7
respectiv 7,2/7,4 V., precum si pentru acumulatori R3 (AAA)
si R6 (AA).

Curent de incarcare 700 mA.

Livrarea contine
Incarcator Digicharger Vario
Sursa de alimentare 110-240V
Cablu de incarcare auto 12V

3 ani garantie



UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Osobine

Digitalni punjo¢ Vario je univerzalna jedinica za brzo
punjenje sa ,Vmax" kontrolnom tehnologijom za punjenie
baterija  koje se koriste u digitalnim fotoaparatima,
videokamerama i mobilnim telefonima. Gotovo sve puniive
baterije sa Li-ion i Li-polymer tehnologijom koje se trenutno
nalaze na trZisty, mogu se puniti Vario digitalnim punjacem.
Mikroprocesor automatski nadgleda proces punjenja,
AA Mignon i AAA Micro puniive baterije takoder se mogu
puniti Vario digitalnim punjaem. Rukovanije i koristenje
baterijama s Vario digitalnim punjacem je vrlo jednostavno.
Kako biste osigurali optimalan rad vaseg uredaja, molimo
procitajte pazljivo uputstvo za upotrebu.

Mijere opreza

> Molimo paljivo procitajte uputstva za upotrebu prije
koristenja Vario digitalnog punjata.

> fuvn]te punjaé na suhom mjestu.

> Nikada silom ne otvarajte punja niti ga koristite ukoliko
zamijetite da je o3tecen.

> Tastitite punjac od kise i vlage.

> Ne preporutamo da uredajem rukuju djeca.

> Molimo, koristite samo AC li DC adapter koji se nalaze u
kompletu.

> Vario digitalni punja¢ koristi se za punjenje Li-ion, Li-
polymer i Ni-Mh baterijo. Ne Koristite jednokratne baterije
ili baterije drugih vrsta.

> Nakon uporabe, iskljutite Vario digitalni punjaé iz
struje.

Uputstvo za upotrebu

Vario digitalni punja¢ prikljucite na struju koriste¢i AC ili DC
(auto) adapter koji se nalaze u kompletu.

Crvena LED Zaruljica na gornnjoj strani punjaca pokazuje da
ie punjat spreman za upotrebu.

Umetanje punjive baterije

Vario digitalni punja opremlien je s 2 fleksibilne kontaktne
igle, koje se moraju podesiti prema izabranoj bateriji koju
namjeravate puniti.

Potnite tako da uvrstite bateriju s pomicnim kontaktima
malo podalje od kontakata punjaca. Nakon toga pomaknite
pomicne kontaktne igle u toj mjeri da se one poravnaju s



kontaktima punjive baterije.

Tatim, izvadite bateriju i ponovo je prikljucite ovaj put pritom
pazeci da se kontaktne igle punjaca i baterije dodiruju.
Punjac ce se automatski podesiti polaritetu baterije , stoga
se punjenje moZe obaviti na oba natina.

Ukoliko baterijo ima vise od dva konektora pazite do
pravilno izaberete ,+" i - kontakte.

Jednom kada je kontakt potvrden od strane punjaca , zelena
LED Zaruljica potet ce treptati oznaZovajuci time pocetak
punjenjo. Nakon 3to je punjenje zovrSeno, zelena LED
Zaruljica prestaje treperiti i svietliti neprestano.

Ukoliko zelena LED Zaruljica ne prestaje svietliti nakon
dugog vremena, baterija moze biti o3tecena i treba je
zamijeniti.

Za punjenie standardnih valikastih baterija, molimo uloZite
AA Mignon ili AAA Micro punjive baterije v za to predvidene
utore za punjenje. Molimo, obratite paZnju na ispravno
namiestanje polariteta.

Punijenje ¢e automatski prestati i punja¢ Ce se ugasiti kada
se baterije napune. Ukoliko iz bilo kojeg razloga baterije
ne pokazuju da su napunjene, ugradeni sigurnosni timer
prekida punienje nakon 10 sati.

Za optimalan rad preporucujemo koristenje Li-ion punjivih
baterija i Ni-Mh baterije iz ANSMANN linije proizvoda.
Tehnicki detalji se mogu mijenjati bez dalnih obavijesti.

Ne preuzimamo odgovornost zbog tiskarskih i tipografskih
pogresaka.

Okolis:
Punjive baterije ne odlagati u kuénom otpadu, stare baterije
molimo odlagati u za to odredene deponije.

Jamstvo 3 godine.



SARJ CIHAZI
Ozellikler

Digicharger Vario sarj cihazi, uluslararasi kullanima vygun,
Vmax control teknolojisine sahip, genis bir pil grubuna
uyumlu sarj chazidir. Hali hazirda piyasada varolan Li-
lon ve Li-Polymer pillerin cogunu Digicharger Vario ile sarj
edebilirsiniz. Ghazin icindeki mikro islemdi sarj kontrolini
otomatik olarak saglar. Kalem pil ve mini kalem pil gibi
genel kullammda cok sik ihtiyac duydugumuz pilleri de sarj
edebilirsiniz.

Digicharger Vario ile sarj cok kolay. En iyi performansi elde
etmek icin kullanim klavuzunu dikkatlice okuyunuz.

Gijvenlik Onlemleri

> Kullanmadan once kullammla ilgili vyarlan dikkatlice
okuyunuz.

Kuru bir ortamda saklayiniz.

Sarj cihazinmn icini kesinlikle acmayiniz

Yagmurdan ve asin tozdan koruyunuz

Cocuklar kullanmamalidir

Sadece cihazin orjinal elektrik adaptérlerini kullaniniz
Digicharger Vario sadece Li-lon, Li-Polymer ve NIMH
tipte pillerin kullanimina uygundur. Baska fipte piller
kullanmayiniz.

> Kullanimdan sonra cihazin fisini cekiniz.

V V V V V V

Kullamim Talimah
Oncelikle AC adaptor fisinizi (veya arac fisini) uygun yere
takiniz. LED kirmizi isikta yonacaktir

Sarj Edilebilir Piller Hakkinda

Cihazin iki adet degisebilen pini mevcuttur, hangisi prizinize
uygunsa onu takip kullanabilirsiniz.

Uygun fisi tespit ettikten sonra kaydirarak yuvaya
yerlestiriniz.

ikiden fazla pil yerlestirildiginde + ve - yuvalannin dogru
yerlestirildigine emin olun.

ik baglantida 151k yamip soner ancak sarj bitince LED 1sigi
sirekli yanar.

Eger LED yesil olarak uzun sire araliksiz yanip soniyorsa,
piller zarar gérmis yada hasarli olabilir.

Kalem pilleri ve ince kalem npilleri kendisine aynilmis ozel
bélime yerlestiriniz.

Kutuplann diizgin yerlestirilmesine dikkat ediniz.



Piller doldugunda cihaz otomatik olarak kapanacaktir. Cihaz
pil dolu ikazi yaptiktan sonra 10 saat iginde pilleri cihazdan
alip fisi cekiniz. En iyi performansi ANSMANN in kalem pilleri
ile yakalayabilirsiniz.

Teknik detaylar dnceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Yazimdaki tipografik hatalardan firma sorumlu degildir.

Cevre

Sarj edilebilir piller kullanilmaz hale geldiginde rastgele
¢op kutulanna ve etrofa atmayimiz. Ozel pil toplama
merkezlerine birakiniz.

3 yil garanti



GARANTI BELGESi

IMALATCI VEYA iTHALATCI FIRMANIN

VANt - Z0OM ITHALAT

ADRESi < GAZETECILER SITES] 23 TEMMUZ MEYDANI SOK. 34394
NO: 7 ESENTEPE /ISTANBUL

TELEFON :0212/2120305

FAKS 10212/ 2227 87

FIRMA YETKILISiNIN

IMZASI VE KASESI <

MALIN

ainsi < SARJ CHAZLARI

MARKASI  ANSHANN

MODELI

BANDROL VE SERi NO

TESLIM TARIH VE YERI :

AZAMi TAMIR SURES] :30 GON
GARANTI SUREST - 2 YIL

SATICI FIRMANIN

invant

ADRESI

TELEFONU

FAKSI

FATURA TARIH VE NO' SU

TARIH

IMZA - KASE

BELGE NUMARASI :43453
BELGENIN iZINTARIHi  :07/08/2007

BU GARANTI BELGEST" NiN KULLANILMASINA 4077 SAYILI KANUN ILE BU KANUNA DAVANILARAK
DIZENLENEN YONETMELIK UVARINCA T.C.SANAYI VE TICARET BAKANLIGI,  TUKETICININ VE KORUN-
MASI GENEL  MUDURLUGU TARAFINDAN iZiN VERILMISTiR.

GARANTi SARTLARI

1. GARANTI SURESI, MALIN TESLIM TARIHINDEN TTBAREN BASLAR VE 2 YILDIR
2. MALIN BUTUN PARCALARI DAHIL OLMAK UZERE TAMAMI FIRMAMIZIN GARANTISI KAPSAMINDADIR.

3. MALIN GARANTI SURES ICINDE ARIZALANMASI DURUMUNDA, TAMIRDE GECEN SURE. GARANTI SURESINE
EKLENTR. MALIN TAMIR SURESINE FAZLA 30 is GONGDUR. BU SURE, MALA ILiskin

ARIZANIN SERVIS ISTASYONUNA, SERVIS ISTASYONUNUN OLWAMASI DURUMUNDA, MALIN SATICIS, BAYi, ENTASI,
TEMSILCILIGH, TTHALATCISI VEYA IMALATCISI - GRETICISINDEN BIRISINE BILDIRINM TARIHINDEN ITIBAREN BASLAR.
MALIN ARIZASININ 15 i GUND

ERISINDE GIDERILEMEMEST HALINDE IMALATCI - URETIE VEVA. THALATC MALIN TAMIR] TAMAMLANINCAYA
KADAR, BENTER GZELLIKLERE SAIP BASKA BIR MALI TUKETICININ KULLANIMINA TAHSIS ETMEK ZORUNDADIR

4. MALIN GARANTI SURES iCERISINDE, GEREK MALZEME VE ISCILIK, GEREKSE MONTAJ HATALARINDAN DOLAYI
ARIZALANMAS! HALINDE, ISCILIK MASRAFI, DEGISTIRILEN PARCA BEDELI YA DA BASKA HERHANG BiR AD
ALTINDA HICBIR CRET TALEP ETMEKSIZIN TAMIRI YAPILACAKTIR.

. TOKETICININ ONARIN HAKKINI KULLANMASINA RAGMENMALIN;

~TUKETICIYE TESLIM EDILDIGH TARIHTEN TIBAREN, BELIRLENEN GARANTI SURESI iGINDE KALMAK KAYDIVLA,

IR YILIERISINDE AYNI ARIZANIN IKIDEN FAZLA TEXRARLANMASI VEVA FARKLI ARIZALARIN DORTTEN FAZLA
MEYOANA GELMES] VEYA BELIRLENEN GARANTI SURESI GERISINDE FARKLI ARIZALARIN TOPLAMININ ALTIDAN FAZLA
‘OLMASI UNSURLARININ. YANISIRA, BU ARIZALARIN MALDAN YARARLANAMAMAY) SUREKLI KILAASI,

-TAMIRI ICIN GEREKEN AZAMI SURENIN ASILMASI,

~FIRMANIN SERVIS ISTASYONUNUN, SERVIS ISTASYONUNUN MEVCUT OLMAMASI HALINDE SIRAYLA SATICIS,
BAYiI, ACENTAS), TEMSILCILIGH, ITHALATCISI VEYA IMALATCISI - URETICISINDEN BIRISININ DUZENLEVECEGI RAPOR-
LA ARIZANIN TAMIRININ MOMKON BULUNMADIGININ BELIRLENMES], DURUMLARINDA, TUKETICI MALIN GCRETSIZ
DEGISTIRILMESINi, BEDEL ADESi VEYA AYIP ORANINDA BEDEL INDIRIMi TALEP EDEBILIR.

6. MALIN KULLANMA KILAVUZUNDA YER ALAN HUSUSLARA AYKIRI KULLANILMASINDAN KAYNAKLANAN ARIZALAR
GARANTI KAPSAMI DISINDADIR.

7. GARANTI BELGESI ILE ILGiLi OLARAK CIKABILECEK SORUNLAR iCIN SANAYi VE TICARET BAKANLIGI TUKETICININ
VE REKABETIN KORUNMASI GENEL MUDURLUGI NE BASVURULABILIR
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